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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2025/2083
z dnia 8 pazdziernika 2025 r.

w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) 2023/956 w odniesieniu do uproszczenia i wzmocnienia
mechanizmu dostosowywania cen na granicach z uwzglednieniem emisji CO,

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 192 ust. 1,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ('),

po konsultacji z Komitetem Regionéw,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Od rozpoczgcia okresu przejsciowego w dniu 1 pazdziernika 2023 r., okre$lonego w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2023/956 (}), Komisja gromadzi dane i informacje dotyczace wdrazania mechanizmu
dostosowywania cen na granicach z uwzglednieniem emisji CO, (CBAM), zgodnie z tym rozporzadzeniem, w tym
poprzez analiz¢ kwartalnych sprawozdan przedkladanych przez zglaszajacych objetych obowigzkiem sprawozda-
wezym. Zgromadzone informacje oraz wymiany z zainteresowanymi stronami, w tym wymiany w ramach grupy
ekspertow ds. CBAM, pozwolily na zidentyfikowanie obszaréw uproszczenia i wzmocnienia CBAM zgodnie ze
zobowigzaniem Unii do zapewnienia sprawnego wdrozenia CBAM po zakoniczeniu okresu przejsciowego w dniu
1 stycznia 2026 r.

(2) W oparciu o zgromadzone w okresie przejsciowym do$wiadczenia i dane dotyczace rozmieszczenia importeréw do
Unii towaréw wymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia (UE) 2023/956, tylko niewielka czgs¢ tych
importeréw odpowiada za zdecydowang wigkszo$¢ emisji wbudowanych zwigzanych z towarami przywozonymi.
Odstepstwo majgce zastosowanie do przywozu towaréw o niewielkiej wartosci, tj. o wartosci nieprzekraczajacej
150 EUR na przesytke, o ktorych mowa w art. 23 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1186/2009 (%), wydaje si¢
niewystarczajace do zapewnienia, aby CBAM mial zastosowanie do importeré6w proporcjonalnie do ich wplywu na
emisje objete rozporzadzeniem (UE) 2023/956. Dla importeréw matych ilosci towaréw przestrzeganie obowiazkow
sprawozdawczych i finansowych okreslonych w rozporzadzeniu (UE) 2023/956 mogloby by¢ nadmiernie ucigzliwe.
W zwigzku z tym nalezy wprowadzi¢ nowe odstepstwo, aby zwolni¢ z obowigzkéw wynikajacych z rozporzadzenia
(UE) 2023/956 importeréw malych — pod wzgledem masy — ilosci towaréw wymienionych w zalaczniku I do tego
rozporzadzenia, przy jednoczesnym zachowaniu celu srodowiskowego CBAM oraz zdolno$ci CBAM do osiggnigcia
planowanego celu klimatycznego.

()  Dz.U.C, C[2025/3201, 2.7.2025, ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/3201/o0j.

(»  Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 10 wrze$nia 2025 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz
decyzja Rady z dnia 29 wrze$nia 2025 r.

()  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/956 z dnia 10 maja 2023 r. ustanawiajagce mechanizm
dostosowywania cen na granicach z uwzglednieniem emisji CO, (Dz.U. L 130 z 16.5.2023, s. 52, ELL http://data.curopa.culeli/
reg[2023/956/0j).

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1186/2009 z dnia 16 listopada 2009 r. ustanawiajace wspolnotowy system zwolnien celnych (Dz.
U. L 324 2 10.12.2009, s. 23, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2009/1186/0j).
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Do rozporzadzenia (UE) 2023/956 nalezy wprowadzi¢ nowy prég oparty na lacznej masie netto towarow
przywiezionych w danym roku kalendarzowym w przeliczeniu na importera (zwany dalej ,jednolitym progiem
masy”), ustalony poczatkowo na poziomie 50 ton. Jednolity prég masy powinien mie¢ zastosowanie lacznie do
wszystkich towaréw w sektorach zelaza i stali, aluminium, nawozéw i cementu. W przypadku gdy masa netto
wszystkich towaréw przywiezionych przez importera w danym roku kalendarzowym nie przekracza facznie
jednolitego progu masy, taki importer, w tym kazdy importer o statusie upowaznionego zglaszajacego CBAM,
powinien by¢ w danym roku kalendarzowym objety zwolnieniem z obowiazkéw wynikajacych z rozporzadzenia
(UE) 2023956 (zwanym dalej ,zwolnieniem de minimis”). W przypadku gdy w danym roku kalendarzowym
importer przekroczy jednolity pr6g masy, powinien on podlega¢ obowigzkom wynikajacym z rozporzadzenia (UE)
2023/956 w odniesieniu do calosci emisji wbudowanych zwigzanych ze wszystkimi towarami przywozonymi
w ciagu tego danego roku kalendarzowego, w tym w szczegdlnosci obowigzkowi uzyskania statusu upowaznionego
zglaszajacego CBAM, obowigzkowi zlozenia deklaracji CBAM w odniesieniu do calosci emisji wbudowanych
zwigzanych ze wszystkimi towarami przywozonymi w tym danym roku kalendarzowym oraz obowigzkowi zakupu
i przekazania do umorzenia certyfikatéw CBAM w odniesieniu do calosci tych emisji.

W sektorach energii elektrycznej i wodoru kluczowe cechy, takie jak wielko$¢ przywozu, struktura handlu,
informacje celne oraz intensywno$¢ emisji, znacznie réznia si¢ od kluczowych cech w sektorach zelaza i stali,
aluminium, nawozow i cementu. R6znice te oznaczaja, Ze objecie importu energii elektrycznej i wodoru jednolitym
progiem masy wymagaloby wprowadzenia ztozonych dostosowan, ktére nie pozwolityby na znaczne obnizenie
kosztéw administracyjnych ponoszonych przez importeréw w tych sektorach. W zwigzku z tym przywéz energii
elektrycznej lub wodoru nie powinien by¢ objety zwolnieniem de minimis.

Ustanowienie jednolitego progu masy odzwierciedlajacego $rednig intensywnoS$¢ emisji zwiazanych z iloScig
przywozonych towaréw ma na celu zapewnienie, aby co najmniej 99 % emisji wbudowanych zwigzanych
z towarami przywozonymi pozostalo objete zakresem CBAM, a zatem aby zwolnienie de minimis mialo
zastosowanie do nie wigcej niz 1 % emisji wbudowanych zwigzanych z towarami przywozonymi. Zwolnienie de
minimis stanowiloby konsekwentne i ukierunkowane podejicie, poniewaz dokladnie odzwierciedla charakter
srodowiskowy i cel klimatyczny CBAM, przy jednoczesnym znacznym zmniejszeniu zwigzanych z CBAM obcigzen
administracyjnych dla importeréw, ktérych zdecydowana wigkszos¢ zostanie objeta wylaczeniem z obowigzkow
wynikajacych z rozporzadzenia (UE) 2023/956. Jednocze$nie mechanizm ten bedzie nadal miat zastosowanie do co
najmniej 99 % emisji wbudowanych zwiazanych z towarami przywozonymi. Taki jednolity prég masy eliminuje
réwniez ryzyko obchodzenia przepiséw w drodze sztucznego dzielenia przesylek przez jednego importera.

Komisja powinna co roku oceniaé, na podstawie danych dotyczacych przywozu z poprzednich 12 miesigcy
kalendarzowych, czy nastapila istotna zmiana w $redniej intensywnosci emisji zwiazanych z towarami lub
w strukturze handlu towarami, w tym czy maja miejsce praktyki obchodzenia przepiséw. W celu zapewnienia, aby
co najmniej 99 % emisji wbudowanych zwigzanych z towarami przywozonymi pozostato objetych zakresem CBAM,
Komisja powinna przyjmowac akty delegowane zmieniajace jednolity prég masy przy uzyciu metody okreslonej
w pkt 2 zalgcznika VII do rozporzadzenia (UE) 2023/956. Aby zapewnic skuteczno$¢ i pewnos$¢, Komisja powinna
przyjmowal takie akty wylacznie w przypadku, gdy wartos¢ uzyskanego progu odbiega od progu majacego
zastosowanie o wiecej niz 15 ton. W przypadku zmiany jednolitego progu masy, powinien on mie¢ zastosowanie od
poczatku nastepnego roku kalendarzowego.

W celu zapewnienia, aby odstepstwo bylo wystarczajaco ukierunkowane, jednolity prog masy powinien mieé
zastosowanie do kazdego importera, w tym importeréw majacych status upowaznionych zglaszajacych CBAM.
W tym celu przywéz dokonywany przez importera powinien by¢ brany pod uwage niezaleznie od tego, czy towar
zglosit sam importer czy poSredni przedstawiciel celny. Posredni przedstawiciel celny, ze wzgledu na charakter
swojej dziatalnosci i powigzane z nig obowiazki wynikajace z rozporzadzenia (UE) 2023956, powinien by¢ zawsze
zobowigzany do uzyskania statusu upowaznionego zglaszajacego CBAM przed podjeciem dzialan w imieniu
importera w odniesieniu do towar6w wymienionych w zalaczniku 1 do rozporzadzenia (UE) 2023/956.
W przypadku gdy importer reprezentowany przez jednego lub wigkszg liczbe posrednich przedstawicieli celnych
przekroczyl jednolity prég masy, kazdy posredni przedstawiciel celny dzialajacy w charakterze upowaznionego
zglaszajacego CBAM powinien zlozy¢ deklaracje CBAM w odniesieniu do towaréw przywozonych do obszaru
celnego Unii przez tego posredniego przedstawiciela celnego, w tym wszelkich towaréw ponizej jednolitego progu
masy, dla tych reprezentowanych importeréw, ktorzy przekroczyli jednolity prog masy, oraz powinien przekaza¢ do
umorzenia liczbe certyfikatéw CBAM, ktéra odpowiada emisjom wbudowanym w te towary.

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/208 3 /o]
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Do celéw pewnosci prawa nalezy wyraznie przewidzied, ze w przypadku gdy posredni przedstawiciel celny dziala
jako upowazniony zglaszajacy CBAM w imieniu importera, posredni przedstawiciel celny powinien podlegaé
obowiazkom majacym zastosowanie do tego importera na podstawie rozporzadzenia(UE) 2023956, w szczegol-
nosci obowigzkowi ztozenia deklaracji CBAM w odniesieniu do towaréw przywozonych przez danego posredniego
przedstawiciela celnego w imieniu tego importera oraz przekazania do umorzenia certyfikatéw CBAM w odniesieniu
do emisji wbudowanych zwigzanych z tymi towarami. W zwiazku z tym w przypadku nieprzestrzegania przepiséw,
posredni przedstawiciel celny powinien podlegaé karom wynikajacym z rozporzadzenia (UE) 2023/956. Posredni
przedstawiciel celny nie powinien jednak podlega¢ karom w przypadku, gdy posredni przedstawiciel celny dzialajacy
w imieniu importera majacego siedzibe w panstwie czlonkowskim nie wyrazit zgody na pelnienie funkcji
upowaznionego zglaszajacego CBAM.

Komisja powinna na podstawie informacji celnych monitorowaé ilos¢ przywozonych towaréw, aby dokonaé oceny
zgodnosci z jednolitym progiem masy. Wlasciwe organy réwniez powinny mie¢ mozliwo$¢ takiego monitorowania.
Aby umozliwi¢ wlasciwym organom podjecie uzasadnionej decyzji, nalezy okresli¢ odpowiednie zasady dotyczace
udostepniania wlasciwym organom niezbednych informacji i danych. W przypadku gdy takie informacje nie sa
dostepne wlasciwemu organowi w innym trybie, kazdy wlasciwy organ powinien mie¢ mozliwo$¢ zazadania
niezbednych informacji i dowodéw od organéw celnych, w tym nazwy, adresu i danych kontaktowych importera.
W przypadku gdy organy celne dowiedza si¢ — w tym na podstawie informacji przekazanych przez wilasciwy organ —
ze importer przekroczyl jednolity prog masy, organy celne nie powinny zezwalaé na dalszy przywoz towaréw przez
tego importera do korica danego roku kalendarzowego lub do momentu uzyskania przez tego importera statusu
upowaznionego zglaszajacego CBAM.

Importer, ktéry spodziewa si¢ przekroczy¢ roczny jednolity prég masy, powinien zlozy¢ wniosek o udzielenie
upowaznienia. Taki importer powinien uzyskac status upowaznionego zglaszajacego CBAM przed przekroczeniem
jednolitego progu masy. W przypadku importerdw, ktorzy przekroczyli jednolity prég masy przed uzyskaniem
upowaznienia, powinni oni podlega¢ karom.

Obowiazek uzyskania statusu upowaznionego zglaszajacego CBAM przed przekroczeniem jednolitego progu masy
moglby skutkowa¢ ztozeniem duzej liczby wnioskéw na poczatku 2026 r. Aby ulatwi¢ stosowanie rozporzadzenia
(UE) 2023/956 po wygasnieciu przepiséw przejsciowych oraz uniknaé potencjalnych zaktécen w przywozie, nalezy
umozliwi¢ importerom oraz posrednim przedstawicielom celnym, ktorzy zlozyli wniosek o udzielenie
upowaznienia do dnia 31 marca 2026 r., kontynuowanie przywozu towaréw w 2026 r. nawet po przekroczeniu
jednolitego progu masy w oczekiwaniu na decyzje o udzieleniu upowaznienia. Aby uniknagé obchodzenia
rozporzadzenia (UE) 2023956, w przypadku odmowy udzielenia upowaznienia importerzy oraz posredni
przedstawiciele celni powinni podlega¢ karom zgodnie z art. 26 ust. 2a tego rozporzadzenia.

W celu zapewnienia, aby definicja importera uwzgledniata wszystkie odpowiednie procedury celne, konieczna jest
jej zmiana w celu objecia nig uproszczonej procedury celnej, w ktorej przedstawia si¢ jedynie rozliczenie zamknigcia,
zgodnie z art. 175 ust. 5 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/2446 (°).

Aby osiggngé réwnowage miedzy sprawnoscia procedury udzielania upowaznien a profilem ryzyka wniosko-
dawcéw, procedura konsultacji powinna by¢ opcjonalna dla wilasciwego organu. Procedura konsultacji powinna
umozliwiaé wlasciwemu organowi skonsultowanie si¢ z innymi wlasciwymi organami oraz Komisjg, w przypadku
gdy uzna on to za konieczne na podstawie informacji przedtozonych mu przez wnioskodawce oraz informacji
celnych udostepnionych w rejestrze CBAM.

Aby zapewni¢ dodatkowa elastyczno$¢, upowazniony zglaszajagcy CBAM powinien mie¢ mozliwo$¢ przekazania
zlozenia deklaracji CBAM osobie trzeciej. Upowazniony zglaszajacy CBAM powinien pozostawaé odpowiedzialny
za zlozong deklaracje CBAM. Aby umozliwi¢ upowaznionemu zglaszajgcemu CBAM zapewnienie wymaganego
przekazania i dostgpu osobie trzeciej, ta osoba trzecia powinna spetnia¢ okreslone wymogi techniczne w zakresie
danych uwierzytelniajacych, w tym posiada¢ numer rejestracyjny i identyfikacyjny przedsigbiorcy (EORI) oraz
siedzibe w panistwie cztonkowskim.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/2446 z dnia 28 lipca 2015 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 w odniesieniu do szczegélowych zasad dotyczacych niektérych przepiséw unijnego
kodeksu celnego (Dz.U. L 343 z 29.12.2015, s. 1, ELIL: http://data.curopa.eu/eli/reg_del/2015/2446/0j).

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/20830j
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Do dnia 30 wrzesnia roku nastepujacego po roku przywozu towaréw upowaznieni zglaszajacy CBAM powinni
ztozy¢ roczng deklaracje CBAM oraz przekazaé do umorzenia odpowiednig liczbe certyfikatéw. Aby zapewnié
upowaznionym zglaszajacym CBAM elastyczno$¢ w wypelnianiu ich obowiazkow, pézniejszy termin skladania
deklaracji zapewnitby upowaznionym zglaszajgcym CBAM wiecej czasu na zgromadzenie niezbednych informadji,
zweryfikowanie przez akredytowanego weryfikatora emisji wbudowanych, oraz zakupienie odpowiedniej liczby
certyfikatow CBAM. Data anulowania certyfikatow CBAM powinna zosta¢ odpowiednio dostosowana.

Emisje wbudowane zwigzane z niektérymi towarami z aluminium i ze stali obecnie objetymi zakresem stosowania
rozporzadzenia (UE) 2023/956 zaleza przede wszystkim od wbudowanych emisji materiatéw wsadowych
(prekursoréw), podczas gdy emisje powstajace na etapach produkeji tych towaréw sg zazwyczaj stosunkowo niskie.
Te etapy produkcji obejmuja procesy wykonczeniowe przeprowadzane przez oddzielne instalacje nieobjete unijnym
systemem handlu uprawnieniami do emisji (EU ETS) przewidzianym w dyrektywie 2003/87/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (%), z wyjatkiem instalacji zintegrowanych. W celu zapewnienia spéjnosci z przepisami
dotyczacymi EU ETS oraz uproszczenia stosowania przepiséw dotyczacych CBAM w odniesieniu do operatoréw
w panstwach trzecich emisje wbudowane zwiazane z tymi procesami produkcji nalezy wylaczyé z granic
systemowych na potrzeby obliczania emisji poprzez dostosowanie granic systemowych proceséw produkcji do
granic systemowych proceséw produkcji objetych EU ETS.

Uznaje si¢, ze energia elektryczna wytwarzana na szelfie kontynentalnym lub w wylacznej strefie ekonomicznej
panstwa czlonkowskiego lub panstwa trzeciego pochodzi, odpowiednio, z tego panstwa cztonkowskiego lub z tego
panstwa trzeciego. Uznaje si¢, ze woddr pochodzacy z szelfu kontynentalnego lub wylacznej strefy ekonomicznej
panstwa cztonkowskiego lub panstwa trzeciego pochodzi, odpowiednio, z tego panstwa cztonkowskiego lub z tego
panstwa trzeciego.

W przypadku gdy materialy wsadowe (prekursory) objeto juz EU ETS lub systemem ustalania oplat emisyjnych
w pelni powigzanym z EU ETS, emisji wbudowanych zwigzanych z tymi prekursorami nie nalezy uwzglednia¢ przy
obliczaniu emisji wbudowanych zwiazanych z towarami zlozonymi.

Upowaznieni zglaszajacy CBAM sa zobowigzani do skladania rocznej deklaracji CBAM zawierajacej obliczenia
emisji wbudowanych oparte na warto$ciach domyslnych albo warto$ciach rzeczywistych zweryfikowanych przez
akredytowanych weryfikatorow. Wartosci domyslne powinny zostal obliczone i udostgpnione przez Komisje.
W zwigzku z tym weryfikacja emisji wbudowanych powinna mie¢ zastosowanie wylacznie do wartosci

rzeczywistych.

Z informacji zgromadzonych w okresie przejsciowym wynika, ze zglaszajacy objeci obowigzkiem sprawozdawczym
maja trudnodci z uzyskiwaniem wymaganych informacji o oplacie emisyjnej faktycznie uiszczonej w panstwie
trzecim. Aby ulatwi¢ im odliczenie takiej oplaty emisyjnej, Komisja powinna, w miar¢ mozliwosci, okresli¢ $rednig
roczng oplate emisyjng wyrazong w EUR[tong ekwiwalentu CO, na podstawie faktycznie uiszczonej optaty
emisyjnej, w tym na podstawie ostroznych zalozef, w oparciu o najlepsze dostgpne dane z wiarygodnych,
publicznie dostgpnych Zrédet oraz o informacje przekazane Komisji przez pafistwa trzecie.

Dowody wymagane do odliczenia faktycznie uiszczonej oplaty emisyjnej opieraja si¢ na informacjach istotnych dla
okreslenia 1 weryfikacji rzeczywistych emisji wbudowanych. W przypadku gdy emisje wbudowane zadeklarowano
na podstawie warto$ci domyslnych, odliczenie oplaty emisyjnej powinno by¢ mozliwe wylacznie na podstawie
rocznych domyslnych oplat emisyjnych, o ile sa dostepne. Ponadto, poniewaz emisji wbudowanych zwigzanych
z tymi prekursorami nie nalezy uwzgledniaé w przypadku, gdy zostaly juz objete EU ETS lub systemem ustalania
oplat emisyjnych, ktéry jest w pelni powiazany z EU ETS, oplaty emisyjnej zwiazanej z tymi emisjami
wbudowanymi nie uwzglednia si¢ przy odliczeniu.

Upowaznieni zglaszajacy CBAM mogg ubiega¢ si¢ o zmniejszenie liczby certyfikatow CBAM, ktére maja przekazaé
do umorzenia, o oplate emisyjng faktycznie uiszczona w panstwie pochodzenia za zadeklarowane emisje
wbudowane. Poniewaz oplate emisyjng mozna uiScié w panstwie trzecim innym niz pafstwo pochodzenia
przywozonych towaréw, taka oplata réwniez powinna kwalifikowac si¢ do odliczenia.

Aby poprawi¢ wiarygodno$¢ zawartych w rejestrze CBAM danych dotyczacych emisji wbudowanych oraz ulatwié
ich przekazywanie, akredytowani weryfikatorzy powinni mie¢ dostgp, na wniosek operatora w pafstwach trzecich,
do rejestru CBAM w celu weryfikacji emisji wbudowanych. Ponadto jednostki dominujgce tych operatoréw lub
podmioty sprawujace nad nimi kontrolg powinny mie¢ dostgp do rejestru CBAM w celu rejestrowania
i udostgpniania odpowiednich danych w imieniu tych operatoréw. Operatorzy powinni by¢ zobowiazani do
podawania swojego numeru wpisu do rejestru przedsigbiorcow lub rejestru dziatalnosci gospodarczej, aby zapewnié
ich identyfikacje.

Dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 pazdziernika 2003 r. ustanawiajaca system handlu
przydziatami emisji gazow cieplarnianych w Unii oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 96/61/WE (Dz.U. L 275 z 25.10.2003, s. 32,
ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/87 oj).
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(24)

(26)

(28)

W celu zapewnienia spdjnosci z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 (') oraz
z rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2018/2067 (%), weryfikator powinien by¢ osobg prawna, ktéra jest
akredytowana do celéw rozporzadzenia (UE) 2023/956 decyzja krajowej jednostki akredytujacej. Podejmujac te
decyzje, krajowa jednostka akredytujgca powinna uwzglednia¢ odpowiednie rodzaje dzialan na podstawie
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2067 na potrzeby oceny kwalifikacji osoby prawne;.

Aby wspiera¢ wykonywanie rozporzadzenia (UE) 2023/956 na poziomie krajowym, panistwa czlonkowskie
zapewniajg, aby wlasciwe organy mialy wszystkie uprawnienia niezbedne do wypelniania swoich funkgji
i obowigzkow.

Koszty ponoszone w zwigzku z ustanowieniem wspélnej centralnej platformy, jej obsluga i zarzadzaniem nig
powinny by¢ finansowane z oplat wnoszonych przez upowaznionych zglaszajacych CBAM. Przez czas
obowigzywania pierwszego wspélnego zaméwienia publicznego na stworzenie wspdlnej centralnej platformy, jej
obstuge i zarzadzanie nig koszty te powinny by¢ poczatkowo pokrywane z budzetu ogdlnego Unii i w zwigzku
z tym, aby pokry¢ odpowiednie koszty, dochody uzyskane z optat nalezy przypisa¢ do budzetu Unii. Ze wzgledu na
charakter dochodéw nalezy traktowal je jako wewnetrzne dochody przeznaczone na okreslony cel. Wszelkie
dochody pozostajace po pokryciu tych kosztéw nalezy przypisaé do budzetu Unii. Komisja powinna byé
uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych okreslajacych strukture i wysoko$¢ opfat, tak aby organizacja
i korzystanie ze wspélnej centralnej platformy byly racjonalne pod wzgledem kosztéw, aby wysokos¢ oplat byta
ustalana w taki sposéb, by SciSle pokrywala odpowiednia koszty, oraz aby unikngé¢ nadmiernych kosztow
administracyjnych. Komisja powinna réwniez przyjmowac akty delegowane okreslajace, na czas obowigzywania
kolejnych wspdlnych zamdéwien publicznych, ze oplaty powinny bezposrednio finansowa¢ koszty obstugi platformy
i zarzadzania nig.

Aby zapewni¢ upowaznionym zglaszajgcym CBAM wystarczajacy czas na przygotowanie sie do wypelniania
zmienionych obowigzkéw wynikajacych z rozporzadzenia (UE) 2023/956, panstwa czlonkowskie powinny
rozpoczaé w 2027 r. sprzedaz certyfikatow CBAM w odniesieniu do emisji wbudowanych zwiazanych z towarami
przywiezionymi w 2026 r. Cena zakupionych w 2027 r. certyfikatow CBAM odpowiadajacych emisjom
wbudowanym zwiazanym z towarami przywiezionymi do Unii w 2026 r. powinna odzwierciedlaé ceny uprawnien
w ramach EU ETS w 2026 r.

Obowigzek zapewnienia przez upowaznionych zglaszajacych CBAM, aby liczba certyfikatéw CBAM na ich
rachunku w rejestrze CBAM na koniec kazdego kwartatu liczby certyfikatow CBAM odpowiadala co najmniej 80 %
emisji wbudowanych zwigzanych z towarami, ktére przywiezli oni od poczatku roku, nie jest wystarczajgco
dostosowany do zakladanych zmian finansowych. Konieczne jest zatem zaréwno zmniejszenie wskaznika z 80 % do
50 %, jak i uwzglednienie przydziatu bezplatnych uprawnieft w ramach EU ETS. Ponadto upowazniony zglaszajacy
CBAM powinien mie¢ mozliwo$¢ wykorzystywania informacji przedtozonych w poprzednim roku w deklaracji
CBAM w odniesieniu do tych samych towaréw i tych samych panstw trzecich.

Takze limit odkupu nalezy dostosowaé do liczby certyfikatow CBAM, ktére upowaznieni zglaszajacy CBAM sa
zobowigzani naby¢ w roku przywozu.

Poniewaz certyfikaty CBAM anuluje si¢ bez jakiejkolwiek rekompensaty, nie ma potrzeby przekazywania informacji
ze wspdlnej centralnej platformy do rejestru CBAM na koniec dnia roboczego.

W przypadku gdy upowazniony zglaszajacy CBAM nie przekaze do umorzenia prawidlowej liczby certyfikatow
CBAM w wyniku przekazania nieprawidtowych informacji przez osobe trzecia, tj. operatora, weryfikatora lub
niezalezng osobe po$wiadczajaca dokumentacje dotyczaca oplat emisyjnych, wlasciwe organy — przy nakladaniu
kar — powinny mie¢ mozliwo$¢ uwzglednienia szczegdlnych okolicznosci, takich jak czas trwania, waga, zakres,
umyslny lub wynikajacy z zaniedbania charakter lub powtarzalnos¢ niedopelniania obowiazkéw lub stopnia
wspolpracy ze strony upowaznionego zglaszajacego CBAM. Umozliwi to obnizenie kwoty kary w przypadku
bledéw drobnych lub niezamierzonych.

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajgce wymagania w zakresie
akredytacji i uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 339/93 (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 30, ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2008/
765/0j).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/2067 z dnia 19 grudnia 2018 r. w sprawie weryfikacji danych oraz akredytacji
weryfikatoréw na podstawie dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 334 z 31.12.2018, s. 94, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/2067 |oj).
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(32)  Importerzy inni niz upowaznieni zglaszajagcy CBAM, ktorzy przekroczyli jednolity prég masy, powinni podlegaé
karze przewidzianej w art. 26 ust. 2a. W tym celu uwzglednia si¢ calo$¢ emisji wbudowanych zwigzanych
z towarami przywiezionymi przez takiego importera bez upowaznienia w danym roku kalendarzowym. Nalezy
przewidzied, Ze uiszczenie kary zwalnia importera z obowiazku zlozenia deklaracji CBAM i umorzenia certyfikatow
CBAM w odniesieniu do tych przywozéw. W celu uwzglednienia niewielkiego naruszenia lub jego niezamierzonego
charakteru wlasciwe organy powinny mie¢ mozliwos¢ natozenia nizszej kary, w przypadku gdy jednolity prog masy
zostal przekroczony o nie wigcej niz 10 % tego progu lub w przypadku gdy importer tymczasowo kontynuowal
przywoz towardw, a jego wniosek o przyznanie statusu upowaznionego zglaszajacego CBAM zostal odrzucony.

(33)  Rozporzadzenie (UE) 2023956 ma zastosowanie do niektorych przywozonych do Unii towaréw, ktérych produkcja
wiaze si¢ z wysokimi emisjami. Towary wymienione w zataczniku I do rozporzadzenia (UE) 2023/956 w wykazie
towaréw cementowych obejmuja , pozostale gliny kaolinowe”. Chociaz kalcynowane gliny kaolinowe sg produktami
wysokoemisyjnymi, nie dotyczy to niekalcynowanych glin kaolinowych. Niekalcynowane gliny kaolinowe nalezy
zatem wylaczy¢ z zakresu stosowania rozporzadzenia (UE) 2023/956.

(34) W zalgczniku IT do rozporzadzenia (UE) 2023/956 wymieniono towary, w odniesieniu do ktérych przy obliczaniu
emisji wbudowanych nalezy uwzglednia¢é wylacznie emisje bezposrednie. W odniesieniu do towaréw
niewymienionych w tym zalaczniku nalezy uwzglednial zaréwno emisje bezposrednie, jak i emisje posrednie.
Poniewaz emisje posrednie nie maja znaczenia w przypadku wytwarzania energii elektrycznej, energie elektryczna
nalezy doda¢ do wykazu towaréw w tym zalgczniku.

(35)  Konieczne jest uproszczenie sposobéw okreslania wartosci domyslnych, jezeli w odniesieniu do okreslonego rodzaju
towaréw nie istniejg wiarygodne dane dotyczgce kraju wywozu. W takich przypadkach, aby zapobiec ucieczce
emisji, warto§¢ domyslng nalezy ustali¢ na poziomie $redniej intensywno$ci emisji 10 pafistw wywozu o najwyzszej
intensywnosci emisji, w odniesieniu do ktérych dostepne sg wiarygodne dane, co stanowi Srednig odpowiednig do
zapewnienia osiagniecia celu Srodowiskowego CBAM. Pozostaje to bez uszczerbku dla mozliwosci dostosowania
tych wartosci domyslnych do cech danego regionu, zgodnie z pkt 7 zalacznika IV do rozporzadzenia (UE)
2023/956.

(36) W celu uzupelnienia i zmiany niektérych, innych niz istotne, elementéw rozporzadzenia (UE) 2023/956 nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej w odniesieniu do zmiany, w razie potrzeby, jednolitego progu masy okreslonego w zalgczniku VII do
tego rozporzadzenia, zgodnie z art. 2 ust. 3a tego rozporzadzenia, oraz uzupetnienia tego rozporzadzenia w celu
okreslenia, ze oplaty uiszczane przez upowaznionych zglaszajacych CBAM bezposrednio finansuja koszty
organizacji i korzystania ze wspdlnej platformy centralnej. Szczegélnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje
te prowadzone byly zgodnie z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia
2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (°). W szczegdlnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji mogg systematycznie
bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

(37)  Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie uproszczenie niektérych obowiazkow oraz wzmocnienie
mechanizmu przyjetego przez Unie w celu zapobiegania ryzyku ucieczki emisji, a tym samym ograniczenia
globalnych emisji dwutlenku wegla, nie mogg zostaé osiggnigte w sposdb wystarczajacy przez pafstwa
cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na rozmiary i skutki dzialan mozliwe jest ich lepsze osiagnigcie na poziomie
Unii, moze ona podjaé dzialania zgodnie z zasada pomocniczosci okreslona w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej.
Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreslong w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co
jest konieczne do osiggnigcia tych celow.

(38)  Aby umozliwi¢ terminowe przyjecie aktéw delegowanych i wykonawczych na podstawie rozporzadzenia (UE)
2023/956, niniejsze rozporzgdzenie powinno wejS¢ w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzgdowym Unii Europejskiej.

(39) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) 2023/956,
PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2023/956

W rozporzadzeniu (UE) 2023/956 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

() Dz.U.L 123z 12.5.2016, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elifagree_interinstit/2016/512/oj.
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1)

2)

w art. 2 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 i 2 niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do towarow, ktére maja
by¢ transportowane lub wykorzystywane w zwigzku z dzialaniami wojskowymi zgodnie z art. 1 pkt 49

rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 20152446 (¥).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/2446 z dnia 28 lipca 2015 r. uzupelniajace rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 w odniesieniu do szczegétowych zasad dotyczacych
niektérych przepiséw unijnego kodeksu celnego (Dz.U. L 343 z 29.12.2015, s. 1, ELL http://data.europa.eu/
elifreg_del/2015/2446/0j).”;

b) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:
,3a.  Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do:

a) energii elektrycznej wytwarzanej na szelfie kontynentalnym lub w wylacznej strefie ekonomicznej panstwa
cztonkowskiego lub panstwa lub terytorium wymienionego w zalaczniku III pkt 1 i 2;

b) wodoru pochodzgcego z szelfu kontynentalnego lub z wylacznej strefy ekonomicznej panstwa cztonkowskiego
lub panstwa lub terytorium wymienionego w zalaczniku III pkt 1.”;

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 2a

Zwolnienie de minimis

1. Importera, w tym kazdego importera majacego status upowaznionego zglaszajagcego CBAM, zwalnia si¢
z obowigzkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia w przypadku, gdy masa netto towaréw przywozonych
w danym roku kalendarzowym nie przekracza lacznie jednolitego progu masy okreslonego w zataczniku VII pkt 1
(zwanego dalej »jednolitym progiem masy«). Prog ten ma zastosowanie do lgcznej masy netto towaréw objetych
wszystkimi kodami CN zagregowanych w podziale na importeréw i na rok kalendarzowy. W takim przypadku
importer, w tym importer majacy status upowaznionego zglaszajacego CBAM, deklaruje takie zwolnienie
w odpowiednim zgloszeniu celnym.

2. W przypadku gdy w danym roku kalendarzowym importer, w tym importer majacy status upowaznionego
zglaszajagcego CBAM, przekroczy jednolity prég masy, importer lub upowazniony zglaszajacy CBAM podlega
wszystkim obowigzkom wynikajacym z niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do catosci emisji wbudowanych
zwigzanych ze wszystkimi towarami przywozonymi w tym roku kalendarzowym.

3. Do dnia 30 kwietnia kazdego roku kalendarzowego Komisja ocenia, na podstawie danych dotyczacych przywozu
z poprzednich 12 miesiecy kalendarzowych, czy wysoko$¢ jednolitego progu masy zapewnia, aby ust. 1 niniejszego
artykutu mial zastosowanie do nie wiecej niz 1% emisji wbudowanych zwigzanych z towarami przywozonymi
i produktami przetworzonymi. W przypadku gdy warto$¢ okreslonego w ten sposéb progu odbiega od progu
majacego zastosowanie o wiecej niz 15 ton, Komisja przyjmuje akty delegowane zgodnie z art. 28 w celu zmiany
jednolitego progu masy przy uzyciu metody okreslonej w zalagczniku VII pkt 2. Zmieniony jednolity pr6g masy ma
zastosowanie od dnia 1 stycznia nastgpnego roku kalendarzowego.

4. Niniejszy artykul nie ma zastosowania do przywozu energii elektrycznej ani wodoru.”;
w art. 3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) pkt 15 otrzymuje brzmienie:

,15) »importer« oznacza osob¢ skladajaca zgloszenie celne o dopuszczenie towaréw do obrotu lub rozliczenie
zamkniecia zgodnie z art. 175 ust. 5 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2015/2446 we wlasnym imieniu i na
wlasng rzecz albo — w przypadku gdy zgloszenie celne sklada posredni przedstawiciel celny zgodnie z art. 18
rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 — osobe, w ktorej imieniu zgloszenie jest skladane;”;
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4)

5)

b) pkt 31 otrzymuje brzmienie:

,31) »operator« oznacza kazda osobg, ktora eksploatuje lub kontroluje instalacje w panstwie trzecim, w tym
jednostke dominujaca, ktéra kontroluje instalacje w panstwie trzecim;”;

w art. 5 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

a)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Kazdy importer majacy siedzib¢ w panstwie cztonkowskim, przed przywozem towaréw na obszar celny
Unii, skfada wniosek o przyznanie statusu upowaznionego zglaszajacego CBAM (zwany dalej »wnioskiem
o udzielenie upowaznieniac).”;

b) dodaje si¢ ustgpy w brzmieniu:

,la.  Przed przywozem towaréw na obszar celny Unii posredni przedstawiciel celny musi uzyskal status
upowaznionego zglaszajacego CBAM. Posredni przedstawiciel celny dziala jako upowazniony zglaszajacy CBAM
w przypadku, gdy zostal ustanowiony przez importera zgodnie z art. 18 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013
i wyraza zgode na dzialanie w charakterze upowaznionego zglaszajacego CBAM, niezaleznie od tego, czy dany
importer jest zwolniony z obowigzkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia na podstawie art. 2a niniejszego
rozporzadzenia.

1b. W przypadku gdy zastosowanie ma art. 2a, importer sklada wniosek o udzielenie upowaznienia,
w przypadku gdy spodziewa sig, ze przekroczy jednolity prog masy.”;

ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. W przypadku gdy importer nie ma siedziby w panstwie cztonkowskim, posredni przedstawiciel celny musi
uzyska¢ status upowaznionego zglaszajacego CBAM niezaleznie od tego, czy na podstawie art. 2a importer jest
zwolniony z obowigzkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia.”;

d) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

e)

,<2a. W przypadku gdy posredni przedstawiciel celny dziata jako upowazniony zglaszajacy CBAM w imieniu
importera, posredni przedstawiciel celny podlega obowigzkom majacym zastosowanie do importera na podstawie
niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do towaréw przywozonych na wlasng rzecz tego importera przez tego
posredniego przedstawiciela celnego.”;

w ust. 5 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) lit. g) otrzymuje brzmienie:

,g) szacunkowy wielko$¢ przywozu towaréw na obszar celny Unii w podziale na rodzaje towaréw oraz
informacje o pafistwach cztonkowskich przywozu w roku kalendarzowym, w ktérym skladany jest wniosek,
oraz w nastepnym roku kalendarzowym;”;

(ii) dodaje sig¢ liter¢ w brzmieniu:

,ga) numer S$wiadectwa upowaznionego przedsigbiorcy (AEO), jezeli wnioskodawcy przyznano status
upowaznionego przedsiebiorcy zgodnie z art. 38 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013;"

dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,7a.  Upowazniony zglaszajagcy CBAM moze powierzy¢ skladanie deklaracji CBAM, o ktérych mowa w art. 6,
osobie dzialajacej w imieniu tego upowaznionego zglaszajacego CBAM i na jego rzecz. Upowazniony zglaszajgcy
CBAM nadal ponosi odpowiedzialno$¢ za wypelnienie obowigzkéw majacych do niego zastosowanie zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem.”;

w art. 6 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

ust. 1 i 2 otrzymuja brzmienie:
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6)

,1. Do dnia 30 wrze$nia kazdego roku, a po raz pierwszy w roku 2027 za rok 2026, kazdy upowazniony
zglaszajacy CBAM sklada za posrednictwem rejestru CBAM, o ktérym mowa w art. 14, deklaracje CBAM za
poprzedni rok kalendarzowy.

2. Deklaracja CBAM musi zawiera¢ nastgpujace informacje:

a) catkowitg ilo§¢ poszczegdlnych rodzajow towardéw przywiezionych w poprzednim roku kalendarzowym,
wyrazong w megawatogodzinach w przypadku energii elektrycznej i w tonach w przypadku innych towardw,
w tym przywiezionych towaréw ponizej jednolitego progu masy;

=

catkowity poziom emisji wbudowanych zwiazanych z towarami, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu,
wyrazony w tonach emisji ekwiwalentu CO, na megawatogodzing energii elektrycznej lub — w przypadku innych
towaréw — w tonach emisji ekwiwalentu CO, na tong poszczeg6lnych rodzajéw towaréw, obliczony zgodnie
z art. 7, a w przypadku gdy emisje wbudowane sg okreslane na podstawie rzeczywistych emisji, zweryfikowany
zgodnie z art. §;

¢) catkowitg liczbe certyfikatéw CBAM, ktére maja zostaé przekazane do umorzenia — odpowiadajacg catkowitej
wielkosci emisji wbudowanych, o ktérej mowa w lit. b) niniejszego ustepu — po dokonaniu zmniejszenia z tytutu
oplaty emisyjnej uiszczonej w panstwie trzecim zgodnie z art. 9 oraz dostosowania niezbednego, aby
odzwierciedli¢ zakres, w jakim uprawnienia w ramach EU ETS sg przydzielane bezplatnie zgodnie z art. 31;

d) o ile ma to zastosowanie, kopie sprawozdan z weryfikacji sporzadzonych przez akredytowanych weryfikator6w
zgodnie z art. 8 i zalagcznikiem VL.”;

ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,6.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw wykonawczych dotyczacych standardowego formatu
deklaracji CBAM, w tym szczegdlowych informacji w podziale na instalacje, panstwo pochodzenia lub inne
panstwo trzecie oraz rodzaj towaréw podlegajacych zgloszeniu, na poparcie sum, o ktérych mowa w ust. 2
niniejszego artykulu, w szczegélnosci w odniesieniu do emisji wbudowanych, uiszczonej oplaty emisyjnej,
domyslnej oplaty emisyjnej do celéw art. 9 ust. 4, procedury skfadania deklaracji CBAM za posrednictwem rejestru
CBAM oraz zasad przekazywania certyfikatéw CBAM, o ktérych mowa w ust. 2 lit. ¢), do umorzenia zgodnie
z art. 22 ust. 1, w szczegdlnosci w odniesieniu do procesu i wyboru przez upowaznionego zglaszajacego CBAM
certyfikatow, ktére maja zostaé przekazane do umorzenia. Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 29 ust. 2.

w art. 7 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

ust. 2 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,2.  Poziom emisji wbudowanych zwigzanych z towarami innymi niz energia elektryczna ustala sie:

a) na podstawie rzeczywistych emisji zgodnie z metodami okre$lonymi w zalaczniku IV pkt 2 i 3; lub

b) na podstawie wartoci domyslnych zgodnie z metodami okreslonymi w zataczniku IV pkt 4.1.”;

ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5.  Upowazniony zglaszajacy CBAM prowadzi rejestry informacji wymaganych do obliczenia emisji
wbudowanych zgodnie z wymogami okreslonymi w zalagczniku V. Rejestry te musza byé wystarczajaco
szczegblowe, aby umozliwi¢ weryfikatorom akredytowanym zgodnie z art. 18, w stosownych przypadkach,
zweryfikowanie wielko$ci emisji wbudowanych zgodnie z art. 8 i zalacznikiem VI oraz aby umozliwi¢ Komisji
i wlasciwemu organowi przeglad deklaracji CBAM zgodnie z art. 19 ust. 2.”;
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¢) ust. 7 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,) stosowania elementéw metod obliczeniowych okreslonych w zalaczniku IV, w tym dotyczacych okreslania
systemowych granic proceséw produkcji, ktore powinny by¢ dostosowane do systemowych granic proceséw
produkgji objetych EU ETS, oraz odpowiednich materialéw wsadowych (prekursoréw), wspétczynnikoéw emisji,
ustalanych dla konkretnych instalacji wartosci rzeczywistych emisji i warto$ci domyslnych oraz ich stosowania
w odniesieniu do poszczegdlnych towardw, a takze do okreslenia metod zapewnienia wiarygodnosci danych, na
podstawie ktérych ustala si¢ wartosci domyslne, w tym poziomu szczegdlowosci danych, a takze dalszych
specyfikacji towaréw, ktore do celow zalacznika IV pkt 1 nalezy uznac za »towary proste« i »towary zlozone.
W tych aktach wykonawczych okresla si¢ réwniez dowody na spelnienie kryteriéw — wymienionych
w zalgczniku IV pkt 5 i 6 — wymaganych, aby do celow ust. 2, 3 i 4 uzasadni¢ wykorzystanie rzeczywistych
emisji w odniesieniu do przywozonej energii elektrycznej oraz energii elektrycznej zuzywanej w procesach
produkcji towaréw; oraz”;

7) art. 8 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. W przypadku gdy emisje wbudowane ustala si¢ na podstawie emisji rzeczywistych, upowazniony zglaszajacy
CBAM zapewnia, aby catkowity poziom emisji wbudowanych zadeklarowany w deklaracji CBAM zlozonej zgodnie
z art. 6 zostal zweryfikowany przez weryfikatora akredytowanego zgodnie z art. 18, w oparciu o zasady weryfikacji
okreslone w zalgczniku VI.”;

8) art. 9 otrzymuje brzmienie:

»Artykut 9

Oplata emisyjna uiszczana w panstwie trzecim

1. W przypadku gdy emisje wbudowane ustala si¢ na podstawie emisji rzeczywistych, w celu uwzglednienia oplaty
emisyjnej uiszczonej w pafistwie trzecim w odniesieniu do zadeklarowanych emisji wbudowanych upowazniony
zglaszajacy CBAM moze zglosi¢ w deklaracji CBAM zmniejszenie liczby certyfikatow CBAM, ktére maja zostaé
przekazane do umorzenia. Zmniejszenie mozna zglosic¢ tylko wtedy, gdy oplata emisyjna zostata faktycznie uiszczona
w pafistwie trzecim. W takim przypadku uwzglednia si¢ wszelkie rabaty lub inne formy rekompensaty dostgpne w tym
panstwie, ktore skutkowalyby zmniejszeniem tej oplaty emisyjne;j.

2. Upowazniony zglaszajacy CBAM prowadzi rejestry dokumentéw wymaganych do wykazania, ze zadeklarowane
emisje wbudowane podlegaly w pafistwie trzecim oplacie emisyjnej, ktéra zostala faktycznie uiszczona jak
przewidziano w ust. 1. Upowazniony zglaszajacy CBAM przechowuje w szczegdlnosci dowody dotyczace wszelkich
dostepnych rabatéw lub innych form rekompensaty, w szczegdlnosci odniesienia do odpowiednich przepiséw prawa
tego panstwa. Informacje zawarte w dokumentacji po$wiadcza osoba niezalezna od upowaznionego zglaszajacego
CBAM i od organéw danego panistwa trzeciego. Imig i nazwisko lub nazwa oraz dane kontaktowe osoby niezaleznej
wskazuje si¢ w dokumentacji. Upowazniony zglaszajacy CBAM przechowuje réwniez dowody faktycznego uiszczenia
oplaty emisyjnej.

3. Upowazniony zglaszajacy CBAM przechowuje rejestry, o ktérych mowa w ust. 2, do korica czwartego roku
nastepujacego po roku, w ktérym ztozono lub w ktérym nalezato zltozy¢ deklaracje CBAM.

4. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1, 2 i 3 upowazniony zglaszajacy CBAM moze zglosi¢ w deklaracji CBAM
zmniejszenie liczby certyfikatow CBAM, ktére majg zostaé przekazane do umorzenia, w celu uwzglednienia oplaty
emisyjnej uiszczanej za zadeklarowane emisje wbudowane, na podstawie rocznych domyslnych oplat emisyjnych.
W takim przypadku uwzglednia si¢ wszelkie rabaty lub inne formy rekompensaty dostgpne w tym panstwie, ktore
skutkowalyby zmniejszeniem domyslnej oplaty emisyjnej. O zmniejszenie oplaty mozna wnioskowacé tylko wowczas,
gdy oplate emisyjna ustalono na podstawie przepiséw majacych zastosowanie w danym panstwie trzecim,
w odniesieniu do ktérego mozna ustali¢, w tym na podstawie ostroznych zalozen, roczng domyslng oplate emisyjna.
W przypadku gdy emisje wbudowane okre$la si¢ na podstawie wartosci domyslnych, o zmniejszenie mozna
wnioskowacé jedynie na podstawie rocznych domyslnych optat emisyjnych.
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Od 2027 r. Komisja moze, w odniesieniu do panstw trzecich, w ktérych istnieja przepisy dotyczace ustalania oplat
emisyjnych, okresli¢ dla nich domyslne oplaty emisyjne, udostgpnic¢ okreslone w ten sposéb oplaty w rejestrze CBAM,
o ktérym mowa w art. 14, oraz opublikowaé metodg¢ ich obliczania. Komisja opiera si¢ przy tym na najlepszych
dostepnych danych pochodzacych z wiarygodnych, publicznie dostepnych informacji oraz informacji przekazanych
przez te panstwa trzecie. Komisja uwzglednia wszelkie rabaty lub inne formy rekompensaty dostepne w danym
panstwie trzecim, ktére skutkujg zmniejszeniem domyslnej oplaty emisyjnej.

5. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow wykonawczych dotyczacych przeliczania Sredniej rocznej
kwoty oplaty emisyjnej faktycznie uiszczonej zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu oraz rocznych domyslnych oplat
emisyjnych okreslonych zgodnie z ust. 4 niniejszego artykutu na odpowiednie zmniejszenie liczby certyfikatow CBAM,
ktore majg zostal przekazane do umorzenia. Akty te reguluja rowniez przeliczanie kwoty oplaty emisyjnej wyrazonej
w walucie obcej na euro po Srednim rocznym kursie wymiany, wymagane dowody faktycznego uiszczenia oplaty
emisyjnej, przyklady wszelkich odpowiednich rabatéw lub innych form rekompensaty, o ktérych mowa w ust. 1
niniejszego artykulu, oraz kwalifikacje niezaleznej osoby, o ktérej mowa w ust. 2 niniejszego artykulu, a takze zasady
ustalenia jej niezalezno$ci. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajgca, o ktérej mowa
w art. 29 ust. 2.%;

art. 10 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 10

Rejestracja operatoréw i instalacji w panstwach trzecich

1. Na wniosek operatora instalacji znajdujacej si¢ w panistwie trzecim Komisja rejestruje informacje dotyczace tego
operatora i jego instalacji w rejestrze CBAM, o ktérym mowa w art. 14.

2. Wniosek o rejestracje, o ktérym mowa w ust. 1, musi zawieraé nastepujace informacje, ktére maja zostaé
umieszczone w rejestrze CBAM po dokonaniu rejestracji:

a) imie i nazwisko lub nazwe, adres, numer wpisu do rejestru przedsigbiorcow lub rejestru dziatalnosci gospodarczej
oraz dane kontaktowe operatora, a takze, w stosownych przypadkach, podmiotéw sprawujacych kontrole na tym
operatorem, w tym jednostki dominujacej, wraz z dokumentami potwierdzajacymi;

=z

polozenie kazdej instalacji, w tym pelny adres i wspdlrzedne wyrazone jako dlugos¢ i szeroko§¢ geograficzna
z dokladnoscig do sze$ciu miejsc po przecinku;

¢) wskazanie gléwnej dzialalno$ci gospodarczej instalacji.

3. Komisja powiadamia operatora o rejestracji w rejestrze CBAM. Rejestracja jest wazna przez okres pigciu lat od
dnia powiadomienia o niej operatora instalacji.

4. Operator bezzwlocznie informuje Komisje o wszelkich zmianach w zakresie informacji, o ktorych mowa
w ust. 2, zaistnialych po dokonaniu rejestracji, a Komisja aktualizuje odpowiednie informacje w rejestrze CBAM.

5. Operator:

a) ustala poziom emisji wbudowanych, obliczonych zgodnie z metodami okreslonymi w zalgczniku IV, w podziale na
rodzaje towaréw produkowanych w instalacji, o ktdrej mowa w ust. 1 niniejszego artykutu;

b) zapewnia, aby emisje wbudowane, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu, zostaly zweryfikowane zgodnie
z zasadami weryfikacji okreslonymi w zalaczniku VI, przez weryfikatora akredytowanego zgodnie z art. 18;
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¢) przechowuje kopi¢ sprawozdania z weryfikacji, a takze prowadzi rejestr informacji wymaganych do obliczenia
wielkosci emisji wbudowanych zwiazanych z towarami zgodnie z wymogami okreslonymi w zalaczniku V przez
okres czterech lat po przeprowadzeniu weryfikacji, a takze, w stosownych przypadkach, przechowuje kopi¢
dokumentacji wymaganej do wykazania, ze zadeklarowane emisje wbudowane podlegaly oplacie emisyjnej
faktycznie uiszczonej w panstwie trzecim, do kofica czwartego roku po roku, w ktérym osoba niezalezna
poswiadczyla informacje zawarte w tej dokumentacji zgodnie z art. 9 ust. 2;

d) ustala, w stosownych przypadkach, oplate emisyjng uiszczang w panstwie trzecim zgodnie z art. 9 oraz przesylta do
rejestru dotyczace jej dokumenty i dowody.

6. Rejestry, o ktorych mowa w ust. 5 lit. ¢) niniejszego artykutu, musza by¢ wystarczajaco szczegdlowe, aby
umozliwi¢ weryfikacj¢ emisji wbudowanych zgodnie z art. 8 i zalacznikiem VI oraz przeprowadzenie, zgodnie
z art. 19, przegladu deklaracji CBAM zlozonej przez upowaznionego zglaszajgcego CBAM, ktéremu ujawniono
odpowiednie informacje zgodnie z ust. 7 niniejszego artykutu.

7. Operator moze ujawni¢ upowaznionemu zglaszajgcemu CBAM informacje dotyczace weryfikacji emisji
wbudowanych i oplaty emisyjnej uiszczonej w panstwie trzecim, o ktérych mowa w ust. 5 niniejszego artykutu.
Upowazniony zglaszajacy CBAM jest uprawniony do wykorzystywania ujawnionych mu informacji w celu wypelnienia
obowiazku, o ktérym mowa w art. 8.

8. Operator moze w kazdej chwili wystapi¢ o wyrejestrowanie go z rejestru CBAM. Komisja, na taki wniosek oraz
po powiadomieniu wlasciwych organdw, wyrejestrowuje operatora oraz wykresla z rejestru CBAM informacje o nim
i jego instalacji, pod warunkiem ze informacje te nie sa niezbedne do przegladu zlozonych deklaracji CBAM. Po
umozliwieniu operatorowi przedstawienia jego stanowiska oraz po skonsultowaniu si¢ z wiasciwymi organami
Komisja moze rowniez wyrejestrowa¢ informacje, jezeli uzna, ze informacje o tym operatorze nie s3 juz prawidlowe.
Komisja informuje o takim wyrejestrowaniu wlasciwe organy.”;

10) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

LArtykut 10a

Rejestracja akredytowanych weryfikatoréw

1. W przypadku udzielenia akredytacji zgodnie z art. 18, weryfikator skfada wniosek o rejestracje w rejestrze CBAM
do wlasciwego organu paristwa czlonkowskiego, w ktérym ma siedzibg¢ krajowa jednostka akredytujaca. Weryfikator
skfada wniosek o rejestracje w terminie dwoch miesigcy od dnia udzielenia akredytacji, jednak nie wczesniej niz w dniu
1 wrze$nia 2026 r. Wlasciwy organ rejestruje informacje o akredytowanych weryfikatorach w rejestrze CBAM.

2. Whiosek o rejestracj¢ w rejestrze CBAM, o ktérym mowa w ust. 1, musi zawieraé co najmniej nastepujgce
informacje:

a) imie i nazwisko lub nazwa oraz niepowtarzalny identyfikator akredytacji weryfikatora;

b) zakres akredytacji istotny dla CBAM;

¢) panstwo siedziby weryfikatora;

d) date rozpoczecia waznosci akredytacji i date wygasniecia certyfikatow akredytacji istotnych dla CBAM;

e) informacje o $rodkach administracyjnych wydanych wobec weryfikatora istotnych dla CBAM;

f) kopia certyfikatu akredytacji istotnego dla CBAM.

Informacje, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, zostaja zawarte w rejestrze CBAM po rejestracji weryfikatora.

3. Wiasciwy organ powiadamia weryfikatora o rejestracji w rejestrze CBAM. Wiasciwy organ powiadamia réwniez,
za posrednictwem rejestru CBAM, Komisj¢ oraz inne wilasciwe organy o rejestracji.
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11)

12)

13)

4. Weryfikator powiadamia wiasciwy organ o wszelkich zmianach informacji, o ktérych mowa w ust. 2,
zaistnialych po dokonaniu rejestracji w rejestrze CBAM. Wlasciwy organ zapewnia odpowiednig aktualizacje rejestru
CBAM.

5. Do celow art. 10 ust. 5 lit. b) weryfikator wykorzystuje rejestr CBAM do weryfikacji emisji wbudowanych.

6. Wlasciwy organ wyrejestrowuje weryfikatora z rejestru CBAM, w przypadku gdy weryfikator ten utracit
akredytacje zgodnie z art. 18 lub w przypadku gdy weryfikator nie wypelnit obowiazku okreslonego w ust. 4
niniejszego artykutu. Wlasciwy organ powiadamia Komisj¢ oraz inne wlasciwe organy o wyrejestrowaniu. Wiasciwy
organ wykresla z rejestru CBAM informacje o tym akredytowanym weryfikatorze, pod warunkiem Ze informacje te nie
sa niezbedne do przegladu zlozonych deklaracji CBAM.”;

w art. 11 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a) w ust. 1 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza wlasciwy organ do wypelniania funkcji i obowigzkéw wynikajacych
z niniejszego rozporzadzenia, informuje o tym Komisj¢ oraz zapewnia, aby wlasciwy organ posiadal wszystkie
uprawnienia niezbedne do wypelniania tych funkcji i obowiagzkow.”;

b) dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,3. Do celéw sprawozdania, o ktérym mowa w art. 30 ust. 6, wlasciwe organy przekazujg, na wniosek Komisji
i na podstawie kwestionariusza, odpowiednie informacje na temat wykonywania niniejszego rozporzadzenia.”;

w art. 14 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 3 i 4 otrzymujg brzmienie:

,3.  Rejestr CBAM zawiera, w jego osobnej sekgji, informacje o operatorach i instalacjach w panstwach trzecich
zarejestrowanych zgodnie z art. 10 ust. 2 oraz informacje o akredytowanych weryfikatorach zarejestrowanych
zgodnie z art. 10a.

4. Informacje zawarte w rejestrze CBAM, o ktérych mowa w ust. 2 i 3, sa poufne, z wyjatkiem imion i nazwisk
lub nazw, adreséw, numeréw wpisu do rejestru przedsigbiorcéw lub rejestru dziatalnosci gospodarczej i danych
kontaktowych operatoréw, polozenia instalacji w panstwach trzecich oraz informacji o akredytowanych
weryfikatorach, o ktorych mowa w art. 10a ust. 2. Operator moze zadecydowad, ze jego imi¢ i nazwisko lub
jego nazwa, adres, numer wpisu do rejestru przedsigbiorcéw lub rejestru dzialalnosci gospodarczej, dane
kontaktowe i polozenie jego instalacji nie bedg udostepniane publicznie. Komisja udostepnia publiczne informacje
zawarte w rejestrze CBAM w interoperacyjnym formacie.”;

=z

ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,0.  Komisja przyjmuje akty wykonawcze dotyczace infrastruktury oraz poszczegdlnych proceséw i procedur
zwigzanych z rejestrem CBAM, w tym analizy ryzyka, o ktérej mowa w art. 15, elektronicznych baz danych
zawierajacych informacje, o ktorych mowa w ust. 2 i 3 niniejszego artykutu, procedur i wymogéw technicznych
w zakresie danych uwierzytelniajacych potrzebnych do przekazania obowiazkéw na podstawie art. 5 ust. 7a,
danych dotyczacych rachunkéw w rejestrze CBAM, o ktérych mowa w art. 16, przekazywania do rejestru CBAM
informacji dotyczacych sprzedazy i odkupu certyfikatow CBAM, o ktérych mowa w art. 20, sprawdzania
informacji, o ktorych mowa w art. 25 ust. 3, oraz informacji, o ktérych mowa w art. 25a ust. 3. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktdrej mowa w art. 29 ust. 2.7

w art. 17 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

ust. 1 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

(S
R

,Przed przyznaniem statusu upowaznionego zglaszajacego CBAM wiasciwy organ moze skonsultowaé sig
z odpowiednimi wlaciwymi organami lub z Komisja za posrednictwem rejestru CBAM w sprawie spenienia
kryteriéw okreslonych w ust. 2. Konsultacja nie moze trwac dtuzej niz 15 dni kalendarzowych.”;

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/20830j
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b) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

5. Aby spelni¢ kryteria okre$lone w ust. 2 lit. b) niniejszego artykutu, wlasciwy organ wymaga przedlozenia
gwarangji, jezeli wnioskodawca nie prowadzil dzialalnosci gospodarczej przez okres dwoch lat obrotowych
poprzedzajacych rok, w ktérym ztozony zostal wniosek zgodnie z art. 5 ust. 1.

Wiasciwy organ ustala kwote gwarancji na kwote obliczong jako zagregowana warto$¢ certyfikatow CBAM, ktore
upowazniony zglaszajacy CBAM przekazalby do umorzenia zgodnie z art. 22 w odniesieniu do przywozu towaréw
zgloszonego zgodnie z art. 5 ust. 5 lit. g), z uwzglednieniem dostosowania niezbednego, aby odzwierciedli¢ zakres,
w jakim uprawnienia w ramach EU ETS sa przydzielane bezplatnie zgodnie z art. 31. Przedkladana gwarancja musi
mie¢ postal gwarancji bankowej platnej na pierwsze zadanie przez instytucje finansowa prowadzaca dzialalno$é
w Unii lub innej gwarancji dajacej réwnowazne zabezpieczenie.”;

¢) ust. 7 otrzymuje nastepujace brzmienie:

7. Wlasciwy organ zwalnia gwarancje natychmiast po dniu 30 wrze$nia drugiego roku, w ktérym upowazniony
zglaszajacy CBAM przekazal do umorzenia certyfikaty CBAM zgodnie z art. 22.%;

d) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,7a.  Na zasadzie odstgpstwa od art. 4, w przypadku gdy importer lub posredni przedstawiciel celny zlozyt
wniosek zgodnie z art. 5 do dnia 31 marca 2026 r., taki importer lub posredni przedstawiciel celny moze
tymczasowo kontynuowaé przywdz towardéw do czasu wydania przez wilasciwy organ decyzji na podstawie
niniejszego artykutu.

W przypadku gdy wlasciwy organ odmawia udzielenia upowaznienia zgodnie z ust. 3 niniejszego artykutu,
w terminie jednego miesigca od daty decyzji wlasciwy organ ustala emisje wbudowane zwigzane z towarami
przywiezionymi miedzy dniem 1 stycznia 2026 r. a datg decyzji, na podstawie informacji przekazanych zgodnie
z art. 25 ust. 3 oraz warto$ci domyslnych zgodnie z metodami okre§lonymi w zalaczniku IV oraz na podstawie
wszelkich innych odpowiednich informacji.

Te ustalone emisje wykorzystuje si¢ do obliczania kar zgodnie z art. 26 ust. 2a.”;
e) ust. 8 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Przed cofnigciem statusu upowaznionego zglaszajacego CBAM wiasciwy organ daje upowaznionemu
zglaszajacemu CBAM mozliwo$¢ przedstawienia jego stanowiska. Wiasciwy organ moze skonsultowac si¢ z innymi
wiasciwymi organami lub Komisja za posrednictwem rejestru CBAM w sprawie warunkow i kryteriéw cofnigcia
statusu. Konsultacja nie moze trwa¢ dluzej niz 15 dni kalendarzowych.”;

f) ust. 10 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,€) szczegbtowych terminéw, zakresu i formatu procedury konsultacji, o ktérych mowa w ust. 1 i 8 niniejszego
artykutu.”;

14) w art. 18 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) uchyla si¢ ust. 1;
b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Krajowa jednostka akredytujaca moze, na wniosek, akredytowa¢ osobe prawng jako weryfikatora do celéw
niniejszego rozporzadzenia, w przypadku gdy uzna na podstawie dokumentacji, ktéra zostala jej przedtozona, ze
taka osoba ta ma zdolno$¢ do stosowania zasad weryfikacji, o ktérych mowa w zalgczniku VI, przy wykonywaniu
obowiazkéw w zakresie weryfikacji emisji wbudowanych na podstawie art. 8 i 10. W przypadku gdy dana osoba
prawna jest akredytowana zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2018/2067 w odniesieniu do
odpowiedniego rodzaju dziatan, krajowa jednostka akredytujaca bierze taka akredytacje pod uwage przy ocenie
kwalifikacji akredytowanego weryfikatora niezbednych do przeprowadzania weryfikacji do celéw niniejszego
rozporzadzenia.”;
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15) art. 19 ust. 3 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

16)

,Komisja ulatwia rowniez wymiang¢ informacji z wlasciwymi organami na temat oszustw, wnioskdw wyciggnietych
zgodnie z art. 25a oraz kar nalozonych zgodnie z art. 26.7

w art. 20 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Od dnia 1 lutego 2027 r. panstwo czlonkowskie sprzedaje certyfikaty CBAM na wspdlnej centralne;
platformie upowaznionym zglaszajacym CBAM majacym siedzibe w tym panistwie cztonkowskim.”;

ust. 3 otrzymuje brzmienie:

3. Informacje o sprzedazy i odkupie certyfikatow CBAM znajdujace si¢ na wspdlnej centralnej platformie
przenosi si¢ do rejestru CBAM na koniec kazdego dnia roboczego.”;

dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,5a.  Koszty ponoszone w zwigzku z ustanowieniem wspdlnej centralnej platformy, jej obstuga i zarzadzaniem
nig finansuje si¢ z oplat wnoszonych przez upowaznionych zglaszajacych CBAM.

Przez czas obowigzywania pierwszego wspdlnego zaméwienia publicznego na stworzenie wspdlnej centralnej
platformy, jej obstuge i zarzadzanie nig koszty te sa poczatkowo pokrywane z budzetu ogélnego Unii. W tym celu
dochody z oplat stanowig wewnetrzne dochody przeznaczone na okreslony cel zgodnie z art. 21 ust. 3
lit. a) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2024/2509 (*). Dochody te s3 przeznaczone
na pokrycie kosztéw stworzenia wspdlnej centralnej platformy, jej obstugi i zarzadzania nig. Wszelkie dochody
pozostajace po pokryciu tych kosztéw przypisuje si¢ do budzetu Unii.

Przez czas obowiazywania kolejnych wspélnych zamowien na obstuge wspélnej centralnej platformy i zarzadzanie
nig Komisja przyjmuje zgodnie z art. 28 akt delegowany w celu uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia poprzez
okreslenie, Ze oplaty wnoszone przez upowaznionych zglaszajacych CBAM bezposrednio finansujg koszty obstugi
wspolnej centralnej platformy i zarzadzania nia.

()  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2024/2509 z dnia 23 wrzesnia 2024 r.
w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii (Dz.U. L, 20242509,
26.9.2024, ELL http://data.europa.cu/elijreg/2024/2509/0j).”;

ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,6.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 28 w celu uzupelnienia
niniejszego rozporzadzenia poprzez doprecyzowanie termindw, aspektéw administracyjnych, struktury i wysokosci
oplat oraz innych aspektéw zwiazanych z zarzadzaniem sprzedaza i odkupem certyfikatéw CBAM, a takze
organizacjg i korzystaniem ze wspdlnej centralnej platformy, aby zapewni¢ sp6jnos¢ z procedurami okreslonymi
w rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2023/2830 (¥). Akty delegowane zapewniaja, aby organizacja
i korzystanie ze wspdlnej centralnej platformy byly racjonalne pod wzgledem kosztow, aby wysokos¢ oplat ustalana
byla w taki sposéb, by SciSle pokrywaly koszty, oraz aby unikano nadmiernych kosztéw administracyjnych.

()  Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2023/2830 z dnia 17 pazdziernika 2023 r. uzupehiajace
dyrektywe 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady przez ustanowienie przepiséw dotyczacych
harmonogramu, kwestii administracyjnych oraz pozostalych aspektéw sprzedazy na aukcji uprawnien do
emisji gazow cieplarnianych (Dz.U. L, 2023/2830, 20.12.2023, ELL: http://data.europa.culeli/reg_del/2023/
2830/0j).”;

17) w art. 21 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

ust. 1 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,1.  Komisja oblicza ceng certyfikatéw CBAM jako $rednig cen rozliczenia aukcji uprawnienn w ramach EU ETS na
platformie aukcyjnej zgodnie z procedurami okreslonymi w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 20232830,
w odniesieniu do kazdego tygodnia kalendarzowego.”;
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b) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,<la.  Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 Komisja oblicza cene certyfikatow CBAM odpowiadajaca emisjom
wbudowanym zadeklarowanym za 2026 r. zgodnie z art. 6 ust. 2 lit. b), jako $rednig kwartalng cen zamkniecia
uprawnien w ramach EU ETS na platformie aukcyjnej, zgodnie z procedurami okreslonymi w rozporzadzeniu
delegowanym (UE) 2023/2830, dla kwartalu przywozu towaréw, w ktére emisje sa wbudowane.”;

¢) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw wykonawczych dotyczgcych stosowania przewidzianej
w ust. 1 i la niniejszego artykulu metody obliczania ceny certyfikatow CBAM oraz praktycznych ustalen
dotyczacych publikacji tej ceny. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajacg, o ktorej
mowa w art. 29 ust. 2.%;

18) w art. 22 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Do dnia 30 wrzesnia kazdego roku, a po raz pierwszy w roku 2027 za rok 2026, upowazniony zglaszajacy
CBAM przekazuje do umorzenia za posrednictwem rejestru CBAM certyfikaty CBAM w liczbie odpowiadajacej
emisjom wbudowanym zadeklarowanym zgodnie z art. 6 ust. 2 lit. ¢) i zweryfikowanym zgodnie z art. 8 za rok
kalendarzowy poprzedzajacy rok, w ktérym dokonuje si¢ umorzenia. Komisja usuwa z rejestru CBAM certyfikaty
CBAM przekazane do umorzenia. Upowazniony zglaszajacy CBAM zapewnia, aby na jego rachunku w rejestrze
CBAM byla dostepna wymagana liczba certyfikatéw CBAM.”;

b) ust. 2 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,2.  0d 2027 r. upowazniony zglaszajacy CBAM zapewnia, aby liczba certyfikatéow CBAM na jego rachunku
w rejestrze CBAM na koniec kazdego kwartatu odpowiadala co najmniej 50 % emisji wbudowanych zwigzanych
z towarami przywiezionymi od poczatku roku kalendarzowego, ustalonych na podstawie ktéregokolwiek
z ponizszych:

a) warto$ci domys$lne ustalone zgodnie z metodami okreslonymi w zalaczniku IV bez narzutu, o ktérym mowa
w pkt 4.1 tego zalgcznika; lub

b) liczba certyfikatbw CBAM przekazanych do umorzenia zgodnie z ust. 1 za rok kalendarzowy poprzedzajacy rok
ich przekazania, pod warunkiem ze zgloszenie celne dotyczace przywozu towaréw przedstawia je w takim
samym podziale wedlug kodu CN i panstwa pochodzenia, jak deklaracia CBAM za rok kalendarzowy
poprzedzajacy rok biezacy.

Do celéw niniejszego ustepu uwzglednia si¢ dostosowanie zwigzane z bezplatnym przydzialem uprawnien,
o ktérym mowa w art. 31.”;

¢) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,2a.  Upowazniony zglaszajacy CBAM musi wypelni¢ obowigzek okreslony w ust. 2 do korica kwartatu
nastepujacego po kwartale, w ktérym jednolity prog masy zostal przekroczony.”;

19) w art. 23 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Komisja odkupuje nadwyzkowe certyfikaty CBAM za posrednictwem wspoélnej centralnej platformy, o ktorej
mowa w art. 20, w imieniu pafstwa czlonkowskiego, w ktérym ma siedzibg¢ upowazniony zglaszajacy CBAM.
Upowazniony zglaszajacy CBAM sklada wniosek o odkup do dnia 31 pazdziernika kazdego roku, w ktorym
przekazal do umorzenia certyfikaty CBAM.”;

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:
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,2.  Liczbeg certyfikatow CBAM podlegajacych odkupowi, o ktérym mowa w ust. 1, ogranicza si¢ do lacznej liczby
certyfikatow CBAM, ktére upowazniony zglaszajacy CBAM mial obowigzek zakupi¢ zgodnie z art. 22 ust. 2 w roku
kalendarzowym, w ktérym dokonano zakupu certyfikatow CBAM.

W przypadku gdy upowazniony zglaszajagcy CBAM, ktéry zakupit certyfikaty CBAM w danym roku
kalendarzowym w zwiazku z oczekiwanym przekroczeniem jednolitego progu masy, nie przekroczy takiego
progu, wszystkie te certyfikaty CBAM podlegaja odkupowi na wniosek upowaznionego zglaszajacego CBAM
zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu.”;

¢) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,2a.  Na zasadzie odstepstwa od ust. 2 certyfikaty CBAM zakupione w 2027 r. w odniesieniu do emisji
wbudowanych za 2026 r. moga zosta¢ odkupione wylagcznie w 2027 r.”;

art. 24 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 24
Anulowanie certyfikatbw CBAM

1. W dniu 1 listopada kazdego roku Komisja anuluje certyfikaty CBAM, ktdre zakupiono w roku przed poprzednim
rokiem kalendarzowym i ktdre pozostaja w rejestrze CBAM na rachunku upowaznionego zglaszajacego CBAM. Te
certyfikaty CBAM anuluje si¢ bez rekompensaty.

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1, w dniu 1 listopada 2027 r. Komisja anuluje certyfikaty CBAM zakupione
w odniesieniu do emisji wbudowanych za 2026 r. Te certyfikaty CBAM anuluje si¢ bez rekompensaty.

3. W przypadku gdy liczba certyfikatow CBAM przekazywanych do umorzenia zostata zakwestionowana w ramach
sporu toczacego si¢ w panstwie czlonkowskim, Komisja zawiesza anulowanie certyfikatow CBAM w zakresie
odpowiadajacym spornej liczbie. Wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego, w ktérym upowazniony zglaszajacy
CBAM ma siedzibe, niezwlocznie przekazuje Komisji wszelkie istotne informacje.”;

w art. 25 ust. 1-4 otrzymuja brzmienie:

,1.  Bez uszczerbku dla art. 2a organy celne nie zezwalajg na przywoz towaréw przez osobe inng niz upowazniony
zglaszajacy CBAM.

2. Organy celne okresowo i automatycznie, w szczegdlnosci za pomocg mechanizmu nadzoru ustanowionego na
podstawie art. 56 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013, przekazuja Komisji szczegélowe informacje na temat
towaréw zgloszonych do przywozu. Informacje te obejmuja numer EORI lub inne dane identyfikacyjne —
zadeklarowane zgodnie z art. 6 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2015/2446 — importera lub upowaznionego
zglaszajacego CBAM, a takze numer rachunku CBAM upowaznionego zglaszajacego CBAM, o$miocyfrowy kod CN
towardw, ilo$¢, pafistwo pochodzenia, date zgloszenia celnego i procedure celna. W przypadku gdy importer nie ma
numeru EORI, organy celne przekazuja Komisji réwniez nazwe, adres oraz, jezeli sg dostgpne, dane kontaktowe
importera.

3. Komisja przekazuje okresowo informacje, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, wlasciwemu organowi
panstwa czlonkowskiego, w ktérym siedzibe¢ ma upowazniony zglaszajacy CBAM lub importer, oraz — w przypadku
kazdego zglaszajacego CBAM — sprawdza te informacje z danymi w rejestrze CBAM na podstawie art. 14.

4. Organy celne moga — zgodnie z art. 12 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 — przekaza¢ Komisji oraz
wlasciwemu organowi panstwa czlonkowskiego, ktory przyznal status upowaznionego zglaszajacego CBAM, lub
wla$ciwemu organowi panstwa czlonkowskiego, w ktérym upowazniony zglaszajagcy CBAM lub importer ma siedzibe,
informacje poufne uzyskane przez organy celne podczas wykonywania przez nie swoich obowigzkéw lub przekazane
organom celnym na zasadzie poufnosci.”;
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22) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 250

Monitorowanie i egzekwowanie jednolitego progu masy

1. Komisja monitoruje przywo6z towaréw do celéw monitorowania zgodnosci z jednolitym progiem masy.

Wilasciwe organy pafistwa czlonkowskiego, w ktorym importer ma siedzibe, réwniez moga monitorowaé zgodnosé
z jednolitym progiem masy.

Komisja okresowo i automatycznie wymienia z wlasciwymi organami informacje niezbedne do monitorowania
importeréw za posrednictwem rejestru CBAM. Informacje te obejmuja wykaz importeréw, ktérzy przekraczajg 90 %
jednolitego progu masy.

2. W przypadku gdy na podstawie wstepnej oceny oraz informacji, ktére organy celne przekazaly Komisji na
podstawie art. 25 ust. 2, Komisja uzna, ze importer przekroczyl jednolity prog masy, informuje o tym, a takze
o podstawie swojej wstepnej oceny wilasciwy organ panstwa cztonkowskiego, w ktorym importer ma siedzibg.

Wiasciwy organ moze zazada od importera lub Komisji przekazania dowodéw w postaci dokumentow niezbednych
do oceny tego, czy importer przekroczyt jednolity prog masy. W przypadku gdy dowody w postaci dokumentéw nie
sa wystarczajgce do oceny, czy importer przekroczyl ten prog, wlasciwe organy moga zwroécic si¢ do organéw celnych
o dodatkowe dowody w postaci dokumentéw, jezeli takie dowody sa dostepne.

3. W przypadku gdy wiasciwy organ ustali, Ze importer, ktory nie jest upowaznionym zglaszajacym CBAM,
przekroczyl jednolity prog masy, bez zbednej zwloki przyjmuje decyzje stwierdzajaca ten fakt. Decyzja ta musi
zawiera¢ uzasadnienie oraz informacj¢ o prawie do odwolania. Wlaciwy organ informuje importera o obowigzkach
majacych zastosowanie na podstawie niniejszego rozporzadzenia, w tym, w stosownych przypadkach, o obowiazku
uzyskania statusu upowaznionego zglaszajacego CBAM zgodnie z art. 5 przed dokonaniem przywozu jakichkolwiek
kolejnych towaréw. Wlasciwy organ powiadamia o tej decyzji rowniez organy celne oraz Komisje za posrednictwem
rejestru CBAM.

W przypadku gdy jednolity prég masy przekracza importer, ktérego reprezentuje co najmniej jeden posredni
przedstawiciel celny, wlasciwy organ informuje o tym posrednich przedstawicieli celnych wyznaczonych zgodnie
z art. 5 ust. la lub art. 5 ust. 2.

Whiesienie odwolania od decyzji stwierdzajacej, ze importer przekroczyt jednolity prég masy, nie ma skutku
zawieszajgcego.

4. Do celéw ustalenia, czy importer przekroczyt jednolity prog masy, wlasciwy organ pomija praktyke, uzgodnienie
lub seri¢ praktyk lub uzgodnien, w przypadku ktérych gléwnym celem lub jednym z gléwnych celéw ich
wprowadzenia bylo nieprzekroczenie jednolitego progu masy i ktére maja charakter fikcyjny.

Praktyke, uzgodnienie lub ich seri¢ uznaje si¢ za fikcyjne, w przypadku gdy, biorac pod uwage wszystkie istotne fakty
i okolicznosci, nie mozna uzna¢, ze zostaly one wprowadzone z uzasadnionych wzgledéw handlowych zwiazanych
z dzialalnoscia gospodarczg importera.

Do celéw art. 17 ust. 2 lit. a) oraz art. 26 ust. 2a, w przypadku gdy wlasciwy organ stwierdzi, ze importer stosowat
praktyke, uzgodnienie lub ich serig, ktdre uznaje si¢ za fikcyjne, przyjmuje sie, Ze importer uczestniczyt w powaznym
naruszeniu niniejszego rozporzadzenia.
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5.

Do celéw monitorowania zgodnie z niniejszym artykulem Komisja okresowo — co najmniej raz w roku

kalendarzowym lub w kazdym przypadku gdy jest to konieczne — okresla szczeg6lne czynniki ryzyka oraz zagadnienia
wymagajace uwagi, na podstawie analizy ryzyka odnoszacej si¢ do jednolitego progu masy, bioragc pod uwage
informacje zawarte w rejestrze CBAM, dane przekazane przez organy celne zgodnie z art. 25 oraz inne odpowiednie
zrédla informacji, w tym nieprawidtowosci stwierdzone w wyniku kontroli przeprowadzonych zgodnie z art. 15
ust. 1. Te czynniki ryzyka oraz zagadnienia wymagajace uwagi przekazuje si¢ wlaSciwym organom oraz — w razie
potrzeby — organom celnym.”;

w art. 26 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

b)

=

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Upowazniony zglaszajacy CBAM, ktéry do dnia 30 wrze$nia kazdego roku nie przekaze do umorzenia
certyfikatow CBAM w liczbie odpowiadajacej emisjom wbudowanym zwigzanym z towarami przywiezionymi
w poprzednim roku kalendarzowym, podlega karze pieni¢znej. Kara ta odpowiada karze za przekroczenie emisji
okreslonej w art. 16 ust. 3 dyrektywy 2003/87|WE, i powi¢kszonej zgodnie art. 16 ust. 4 tej dyrektywy, majacej
zastosowanie w roku przywozu towaréw. Taka kara ma zastosowanie do kazdego certyfikatu CBAM, ktérego
upowazniony zglaszajacy CBAM nie przekazal do umorzenia.”;

dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,la  Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 niniejszego artykutu, w przypadku gdy upowazniony zglaszajacy CBAM
nie przekaze do umorzenia prawidlowej liczby certyfikatbw CBAM w wyniku przekazania nieprawidtowych
informacji przez osobg trzecia, tj. operatora, weryfikatora lub niezalezng osob¢ poswiadczajaca dokumentacje
dotyczaca oplat emisyjnych, o ktoérej mowa w art. 9 ust. 2, wlasciwy organ moze zmniejszy¢ kare, o ktorej mowa
w ust. 1 niniejszego artykutu. Taka nalozona kara musi by¢ skuteczna, proporcjonalna i odstraszajgca oraz musi
uwzgledniaé w szczegélnosci czas trwania, wage, zakres, umySlny charakter lub powtarzalno$¢ niedopelniania
obowiazkéw lub stopient wspolpracy upowaznionego zglaszajacego CBAM z wiasciwym organem.”;

dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,<2a.  Ust. 2 ma réwniez zastosowanie do importera innego niz upowazniony zglaszajacy CBAM, w przypadku
gdy przekroczy on jednolity prog masy. W tym celu uwzglednia si¢ calo$¢ emisji wbudowanych zwiazanych
z towarami przywiezionymi przez takiego importera w danym roku kalendarzowym. Uiszczenie kary zwalnia
importera z obowigzku zlozenia deklaracji CBAM i umorzenia certyfikatbw CBAM w odniesieniu do
przywiezionych produktéw objetych karg.

Na zasadzie odstgpstwa od akapitu pierwszego niniejszego artykulu wlasciwy organ moze zmniejszy¢ kare
przewidziang w ust. 2 niniejszego artykutu, w przypadku gdy importer przekroczy jednolity prég masy o nie wigcej
niz 10 % lub w sytuacjach, o ktérych mowa w art. 17 ust. 7a. Taka kara musi by¢ skuteczna, proporcjonalna
i odstraszajgca oraz nie moze by¢ nizsza niz kara przewidziana w ust. 1. Uiszczenie kary zwalnia importera
z obowiazku zlozenia deklaracji CBAM i umorzenia certyfikatéw CBAM w odniesieniu do tych przywozéw.”;

ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Uiszczenie kary zgodnie z ust. 1 i la nie zwalnia upowaznionego zglaszajacego CBAM z obowiazku
przekazania do umorzenia pozostalej liczby certyfikatow CBAM naleznej w danym roku.”;

dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,4a. Do celéw ust. 1 i 2 niniejszego artykulu wlasciwy organ oblicza catkowity liczbe certyfikatéw CBAM
przekazywanych do umorzenia na podstawie masy netto przywiezionych towaréw oraz emisji wbudowanych
ustalonych w oparciu o warto$ci domySlne zgodnie z metodami okreSlonymi w zalaczniku IV oraz
z uwzglednieniem dostosowania zwigzanego z bezplatnym przydzialem uprawnien, o ktérym mowa w art. 31.%;

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/20830j
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24) art. 27 ust. 2 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) sztuczny podzial przywozu, w tym w ramach fikcyjnych uzgodnieni, aby uniknaé przekroczenia jednolitego progu
masy.”;

25) w art. 28 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 2 i 3 otrzymujg brzmienie:

,2.  Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 10 i 11, art. 2a ust. 3,
art. 18 ust. 3, art. 20 ust. 5a i 6 oraz art. 27 ust. 6, powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od dnia 20 pazdziernika
2025 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace delegacji uprawnien nie pdzniej niz dziewie¢ miesiecy przed
koficem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien jest automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze
Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ przedtuzeniu nie p6Zniej niz trzy miesiace przed koncem kazdego
okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 2 ust. 10 i 11, art. 2a ust. 3, art. 18 ust. 3, art. 20 ust. 5ai 6
oraz art. 27 ust. 6, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rade.”;

b) ust. 7 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

7. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 2 ust. 101 11, art. 2a ust. 3, art. 18 ust. 3, art. 20 ust. 5a i 6 oraz
art. 27 ust. 6 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu
w terminie dwoch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed
uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, Ze nie wniosg
sprzeciwu. Termin ten przediuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.”;

26) w art. 30 ust. 6 akapit drugi lit. b) wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a) ppkt (i) otrzymuje brzmienie:

,(i) systemu zarzadzania, w tym ocen¢ wdrazania gwarancji i oraz administrowania gwarancjami i upowaznieniami
zglaszajacych CBAM przez panstwa czlonkowskie;”;

b) dodaje si¢ podpunkt w brzmieniu:

,(v) stosowania jednolitego progu masy, w tym mozliwosci podwyzszenia go oraz wprowadzenia dodatkowego
progu opartego na przesytkach.”;

27) w art. 36 ust. 2 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) lit. b) otrzymuje brzmienie:

Jart. 2 ust. 2, art. 2a, art. 4, art. 69, art. 10a, art. 15, 191 21, art. 22 ust. 1 i art. 22 ust. 3 oraz art. 23-27 i art. 31
stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2026 1.”;

b) dodaje si¢ litery w brzmieniu:
,C) art. 22 ust. 2 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2027 r;
d) art. 20 ust. 1, 3, 4 i 5 stosuje si¢ od dnia 1 lutego 2027 r.”;

28) w zalgczniku I kod CN ,2507 00 80 — Pozostale gliny kaolinowe” zastepuje si¢ kodem ,ex 2507 00 80 — Pozostate
gliny kaolinowe z wyjatkiem niekalcynowanych glin kaolinowych”;

29) w zalgczniku 1T dodaje si¢ tabele w brzmieniu:

,Energia elektryczna

Kod CN Gaz cieplarniany

2716 00 00 — Energia elektryczna Dwutlenek wegla”
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30) w zalaczniku IV wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem I do niniejszego rozporzadzenia;
31) w zalgczniku V pkt 2 dodaje si¢ litere w brzmieniu:

,€) informacje i metod¢ stosowang do obliczania emisji wbudowanych.”;
32) zalacznik VI pkt 2 lit. k) ppkt (iii) otrzymuje brzmienie:

,(iii) wskazanie instalacji, w ktérych wyprodukowano material wsadowy (prekursor), oraz poziom rzeczywistych
emisji pochodzacych z produkeji tego materiatu;”;

33) dodaje si¢ nowy zalacznik VII okreslony w zataczniku II do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich panstwach
cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 8 pazdziernika 2025 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgca
R. METSOLA M. BJERRE
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ZALACZNIK 1

W zalaczniku IV wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
1) pkt 3 otrzymuje brzmienie:

,3. USTALENIE WIELKOSCI RZECZYWISTYCH EMIS]I WBUDOWANYCH W PRZYPADKU TOWAROW ZLOZO-
NYCH

W celu ustalenia wielkosci rzeczywistych specyficznych emisji wbudowanych zwiazanych z towarami zlozonymi
produkowanymi w danej instalacji stosuje si¢ nastepujacy wzor:

AttI'El’Ilg + EEIanat

SEE, =
e AL,
gdzie:
AttrEmg to przypisane emisje z towaru g;
AL to poziom dzialalnosci zwigzany z tym towarem, czyli ilo§¢ danego towaru wyprodukowanego
w okresie sprawozdawczym w danej instalacji, oraz
EE, v to emisje wbudowane z materialtdw wsadowych (prekursoréw) wykorzystanych w procesie
produkcji. Uwzglednia si¢ wylacznie materialy wsadowe (prekursory) wymienione w zalaczni-
ku I i pochodzgce z panstw i terytoriéw trzecich, ktére nie sg objete zwolnieniem na podstawie
zalgcznika III pkt 1. Odnosne EE,_ | oblicza si¢ w nastgpujacy sposéb:
n
EEmpmac = ) My SEE,
i=1
gdzie:
M, to masa materialu wsadowego (prekursora) »i« wykorzystanego w procesie produkgji, oraz
SEE, to specyficzne emisje wbudowane w odniesieniu do materialu wsadowego (prekursora) »ic.

W przypadku SEE, operator instalacji stosuje warto$¢ emisji z instalacji, w ktérej wyprodu-
kowano material wsadowy (prekursor), pod warunkiem ze mozna w odpowiednim stopniu
zmierzy¢ dane dotyczace instalacji.”;

2) pkt 4 otrzymuje brzmienie:
4. USTALENIE WARTOSCI DOMYSLNYCH, O KTORYCH MOWA W ART. 7 UST. 2 I 3

Do celéw ustalenia warto$ci domyslnych, przy okreslaniu poziomu emisji wbudowanych stosuje si¢ wylacznie
warto$ci rzeczywiste. W przypadku braku rzeczywistych danych mozna stosowaé wartosci z literatury. Wartosci
domyslne ustala si¢ w oparciu o najlepsze dostgpne dane. Najlepsze dostepne dane muszg opieral si¢ na
wiarygodnych i publicznie dostepnych informacjach. Wartosci domyslne zmienia si¢ okresowo w drodze aktow
wykonawczych przyjetych zgodnie z art. 7 ust. 7 na podstawie najbardziej aktualnych i wiarygodnych informacji,
w tym na podstawie informacji przekazanych przez panstwo trzecie lub grupe panstw trzecich.”;

3) pkt 4.1 otrzymuje brzmienie:
»4.1. Warto$ci domyslne, o ktérych mowa w art. 7 ust. 2

Wartosci domyslne ustala si¢ na poziomie Sredniej intensywnosci emisji dla kazdego panstwa wywozu i dla
kazdego z towaréw wymienionych w zalgczniku I innych niz energia elektryczna, powigkszonej o proporcjonalnie
okreslony narzut. Wysoko$¢ tego narzutu okresla si¢ w aktach wykonawczych przyjetych na podstawie art. 7
ust. 7 oraz ustala na odpowiednim poziomie, aby zapewni¢ integralno$¢ Srodowiskowa CBAM, w oparciu
o najbardziej aktualne i wiarygodne informacje, w tym na podstawie informacji zgromadzonych w okresie
przejsciowym. W przypadku gdy dla danego rodzaju towaréw nie mozna zastosowaé wiarygodnych danych
dotyczgcych panstwa wywozu, wartosci domySlne opieraja si¢ na Sredniej intensywnosci emisji z 10 panstw
WYwoZU 0 najwyzszej intensywnosci emisji, w odniesieniu do ktérych dostepne sg wiarygodne dane, ktére mozna
zastosowac do tego rodzaju towaréw.”;
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4) pkt 7 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

W przypadku gdy zglaszajacy towary wyprodukowane w panstwie trzecim, grupie panstw trzecich lub regionie
w panstwie trzecim moze wykazal, na podstawie wiarygodnych danych, ze alternatywne dostosowanie wartosci
domyslnych dla danego regionu skutkuje uzyskaniem warto$ci nizszych niz wartosci domyslne okreslone przez
Komisj¢, mozna zastosowac takie warto$ci dostosowane dla danego regionu.”.
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ZALACZNIK 11

Dodaje si¢ zalgcznik VII w brzmieniu:

ZALACZNIK VII

Jednolity prég masy

1. Jednolity prég masy, o ktérym mowa w art. 2a, ustala si¢ na poziomie 50 ton masy netto.

2.

Do celéw art. 2a ust. 3 stosuje si¢ nastepujaca metode:

Q okreslone tak, aby
YL Em; x1.(Q; > Q)

>N Em, = 99%
gdzie:
docelowy udzial emisji wynosi 99 %;
Q oznacza prog masy w tonach umozliwiajacy wychwycenie okreslonego docelowego udziatu emisji;
roczne emisje na importerai, Em; = Z;Ll q; ;E1
qi; oznacza wielko$¢ przywozu przez importera i towaréw objetych kodem CN podang w tonach j;
J. oznacza liczbe kodéw CN przywiezionych przez importera i w odniesieniu do czterech

rozpatrywanych sektoréw (aluminium, cement, nawozy, zelazo i stal);

EL oznacza intensywno$¢ emisji zwiazang z kodem CN j (1);

Catkowite emisje oznaczajg emisje CO, w czterech odnosnych sektorach objetych CBAM, tj. sume emisji
zadeklarowanych w odniesieniu do tych sektoréw przez wszystkich importeréw:

. P N
catkowite emisje = };2; Em;,
gdzie N oznacza liczbg importerow;

— v/ g s ) - . _— .
Q=X j=19:j: laczna ilo§¢ towaréw wymienionych w zalgczniku 1 przywiezionych przez importera podana
w tonach i

1(Q; > Q) pelni funkcje wskaznika, ktorego warto$¢ wynosi 1, jezeli Q; > Q (tj. gdy wielkos¢ przywozu danego
importera przekracza prég masy Q), lub 0 w przeciwnym razie.

Aby uwzgledni¢ niepewno$¢ zwigzang ze zmianami struktury handlu, a przy tym utrzymaé cel $rodowiskowy
niniejszego rozporzadzenia, do powyzszego docelowego udzialu emisji dodaje si¢ margines w wysokosci 0,25 punktu
procentowego.

Jednolity prog masy zaokragla si¢ do pelnej dziesigtki.”.

Intensywno$¢ emisji E oparto na wartociach domyslnych (bez narzutu) dla emisji opublikowanych w okresie przejSciowym.
W przypadku cementu i nawozéw uwzglednia si¢ emisje bezposrednie i posrednie; a w przypadku aluminium i wyrobow z zelaza
i stali — jedynie emisje bezposrednie. Warto$ci domyslne na potrzeby przysziych aktualizacji jednolitego progu masy ustala si¢
zgodnie z metodami okre$lonymi w zalaczniku IV bez narzutu, o ktérym mowa w Zalqczmku IV pkt 4.1.
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